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   Voor veel mensen is het duidelijk: de geschiedenis van het Oude Israël wordt verteld in de Bijbel. Deze verhalen zouden opgetekend staan in historische archieven of eeuwenlang zijn doorverteld.
 
   In werkelijkheid wordt er al vanaf de 19e eeuw getwijfeld aan de historische betrouwbaarheid van veel bijbelverhalen. Er zijn talloze boeken en websites die zeggen dat archeologische vondsten de Bijbel bevestigen. De kritische noot van het moderne wetenschappelijk onderzoek klinkt minder helder door.
 
   Dit boek is bedoeld om in deze lacune te voorzien. Het gaat in op de vaak moeizame en gecompliceerde relatie tussen archeologie en bijbelverhalen. Maar dit is geen boek over 'bijbelse archeologie'. De archeologie wordt niet gebruikt om bijbelverhalen te illustreren, laat staan om aan te tonen dat de Bijbel 'toch gelijk heeft'.
 
   De auteur is archeologe, gepromoveerd op de geschiedenis van Jeruzalem en auteur van verschillende boeken. Ze heeft jarenlang archeologisch onderzoek gedaan in Jordanië, Syrië en Libanon. Aan de HOVO in Leiden geeft ze al meer dan tien jaar cursussen over 'archeologie en de Bijbel'.
 
   Verantwoording
 
   Vertalingen van inscripties uit Israel en Jordanië zijn met toestemming van de auteurs overgenomen uit Smelik 2006 en Becking en Dijkstra 1998. De overige inscripties zijn door mij uit het Engels vertaald uit Arnold & Beyer 2002.
 
   De opgenomen afbeeldingen zijn rechtenvrij of met toestemming/bronvermelding opgenomen. Van sommige afbeeldingen kon de maker niet achterhaald worden.
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   Over de auteur
 
   Margreet Steiner is archeologe, gepromoveerd op de geschiedenis van Jeruzalem en auteur van diverse boeken. Ze heeft opgravingen geleid in Jordanië, Syrië en Libanon. Aan de HOVO in Leiden geeft ze al meer dan tien jaar cursussen over `archeologie en de Bijbel'. Meer informatie op: margreetsteiner.wordpress.com en independent.academia.edu/MargreetSteiner.
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   Voorwoord
 
   Voor veel mensen is het duidelijk: de geschiedenis van het Oude Israël wordt verteld in de Bijbel. Wie kent niet de verhalen over de aartsvaders Abraham, Isaac en Jacob, de exodus uit Egypte, de intocht in het Heilige Land en de daden van de grote koningen David en Salomo? En ook al zijn er steeds meer aanwijzingen dat de verhalen pas in of na de Ballingschap op schrift zijn gesteld, er wordt van uitgegaan dat historische archieven en eeuwenlang doorvertelde ware gebeurtenissen aan de basis staan van de bijbelse geschiedenis.
 
   De schrik was daarom groot toen in 1999 de Israëlische archeoloog Ze'ev Herzog een krantenartikel schreef waarin hij aangaf dat archeologisch onderzoek nauwelijks ondersteuning voor deze verhalen heeft opgeleverd. Integendeel, vaak wijzen de sporen in de grond in een heel andere richting. Volgens Herzog hadden de bijbelverhalen geen historische kern, en konden ze dus ook geen ondersteuning bieden voor moderne politieke claims op het Heilige Land.
 
   Er ging een schok door Nederland. Het bericht haalde de nieuwsuitzendingen op radio en televisie van die dag en werd overgenomen door andere kranten. Het leek wel alsof, tot aan die fatale dag, heel Nederland nog dacht dat de bijbelverhalen volledig ondersteund werden door archeologische vondsten. Alsof Werner Kellers boek De Bijbel heeft toch gelijk uit 1955 nog het heersende paradigma was.
 
   In werkelijk wordt er al vanaf de 19e eeuw getwijfeld aan de historische betrouwbaarheid van veel bijbelverhalen. Wetenschappelijk bijbelonderzoek analyseert wanneer de verschillende bijbelboeken zijn opgeschreven, wat de bronnen voor de opgeschreven versies zijn, hoe ze passen in het grotere geheel van de geschiedenis van het hele Oude Nabije Oosten en hoe de verhalen geduid moeten worden in het licht van de vele archeologische ontdekkingen. Het idee dat je onverkort kunt uitgaan van de `waarheid' van de bijbelverhalen, wordt daar als onwetenschappelijk gezien.
 
   Maar blijkbaar is dat idee toch niet goed doorgedrongen tot de rest van Nederland. Er zijn ontelbare boeken en websites die zeggen dat archeologische vondsten de verhalen in de Bijbel onderbouwen. Als je maar goed zoekt en veel opgraaft, dan vind je het bewijs wel.
 
   Archeologen weten wel beter. Archeologisch onderzoek gaat helemaal niet over ondersteuning van de bijbelverhalen, maar over het dagelijks bestaan van de mensen in de oudheid, datering van aardewerk, ontcijfering van inscripties of de politieke constellatie van een bepaalde regio. Het is echter vaak moeilijk voor niet-archeologen om de resultaten van archeologisch onderzoek te begrijpen. Archeologen publiceren vaak een technisch verhaal met veel jargon. Of ze schrijven juist gemakkelijke boeken waarin iedere opgegraven vondst wel even in de juiste context wordt gezet en alles met elkaar klopt. En geloof me, dat is `in het echt' zelden het geval.
 
   Archeologie en de Bijbel - het blijft een ongemakkelijke combinatie. Vaak schuurt het. Van belang is om archeologische vondsten en bijbelverhalen naast elkaar te zetten maar wel op hun eigen merites te beoordelen. Dat gebeurt nog te weinig. Dit boek is bedoeld om in deze lacune te voorzien. Dit is geen boek over `bijbelse archeologie', waarin de archeologie gebruikt wordt om de bijbelverhalen te illustreren, laat staan om aan te tonen dat de Bijbel toch echt wel gelijk heeft. Integendeel, het gaat in op de vaak moeizame en gecompliceerde relatie tussen archeologie en bijbelverhalen, vanuit het standpunt van de archeologie.
 
   Het boek is een bewerking van de lessen die ik jarenlang aan de Hovo in Leiden heb gegeven. Het is ook de weerslag van mijn persoonlijke ervaring als archeoloog en docent, van het commentaar van mijn studenten, en het genoegen dat we beleefden aan het samen doorploegen van bijbelteksten en archeologische artikelen. Het is geschreven voor wie er plezier in heeft om dingen te onderzoeken ― onbevangen, onbevreesd en nieuwsgierig.
 
   1. Op zoek naar … archeologie en de Bijbel
 
   In dit boek wordt vanuit de archeologie gekeken naar wat we weten van de geschiedenis van het gebied waar het Oude Israël ontstond. In dit hoofdstuk gaan we daarom allereerst in op wat archeologie precies is en kan en wordt het verschil tussen `bijbelse archeologie' en `archeologie van de Levant' besproken. Ook komt de geschiedenis van de Bijbel als boek aan de orde: welke teksten staan erin, wanneer zijn die opgeschreven en waarom.
 
   1.1 Enkele veelgebruikte termen
 
   Onder het (Oude) Nabije Oosten wordt het gebied verstaan van de oude beschavingen van Mesopotamië tot en met Egypte en inclusief Turkije (Anatolië). De term wordt veel in wetenschappelijk kring gebruikt. Aan de VU kun je bijvoorbeeld talen en culturen van het Oude Nabije Oosten studeren, en in Leiden de archeologie van het Nabije Oosten.
 
   Het Midden-Oosten is de aanduiding voor de regio in de moderne tijd. Egypte en Turkije vallen daar meestal niet onder.
 
   Oud-Israël of het Oude Israël is het Israël zoals dat in de Bijbel beschreven wordt. Het is dus de bijbelse aanduiding van de regio of van het volk.
 
   Palestina is een naam met vele facetten. Ooit was het de naam van de Romeinse provincie in wat nu Israël is. In de 20e eeuw was het Brits Mandaatgebied, dat het huidige Israël en Jordanië omvatte. Daarna werd de naam ook wel gebruikt voor het gebied in het algemeen, dit om de aanduiding van de politieke staten Israël en Jordanië te vermijden. In Leiden kon je Palestijnse archeologie studeren, en dat had niets met de Palestijnen te maken maar alles met (mandaatgebied) Palestina. Omdat de term Palestina nu gebruikt wordt voor de Palestijnse Gebieden en voor de (toekomstige) staat van de Palestijnen, heette de studie in Leiden later archeologie van de (zuidelijke) Levant en na de recente opheffing van die specialisatie nu archeologie van het Nabije Oosten.
 
   Met de term Levant duid ik het gebied aan tussen Mesopotamië en Egypte, ofwel de moderne staten Israël, Jordanië, de Palestijnse Gebieden, Libanon en Syrië. De regio waarin de Bijbel is ontstaan heet eigenlijk de Zuidelijke Levant, maar wordt in dit boek aangeduid met de Levant om het niet te ingewikkeld te maken.
 
   Onder de Bijbel versta ik hier de joodse Bijbel, dat wil zeggen dat deel dat in de christelijke traditie het Oude Testament wordt genoemd. Ik maak gebruik van de NBG-vertaling van 1951 en de Nieuwe Bijbelvertaling (NBV).
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   1.2 Wat is archeologie?
 
   Archeologie is geen techniek, maar een wetenschap. Een bekende definitie is:
 
   Moderne archeologie is de wetenschappelijke studie van culturen (en technologieën) in het verleden met behulp van weten-schappelijke methoden en theoretische concepten die voor dat doel ontworpen zijn.
 
   Als u denkt dat dat vaag is, hebt u gelijk. Maar deze definitie is ontworpen om duidelijk te maken dat archeologie het wetenschappelijk onderzoek behelst van oude culturen. Archeologie gaat dus niet alleen over opgravingen, al zou je dat idee soms wel krijgen. Opgravingen zijn slechts een doel om de overblijfselen van die oude culturen aan het licht te brengen en voor het nageslacht te bewaren. Veel resten zijn namelijk verloren gegaan door de natuur (erosie, overstroming), maar nog meer door de mens (bebouwing, akkers, kanalen). In Nederland mag tegenwoordig een vindplaats alleen worden opgegraven als die gevaar loopt door bouwwerkzaamheden. Wordt een vindplaats niet bedreigd, dan laten we hem gewoon rustig in de grond zitten. In het Midden-Oosten is dat niet zo. De meeste archeologen daar graven weliswaar vindplaatsen op omdat die bedreigd worden door mens of natuur, maar het is nog steeds mogelijk om een plek op te graven uit louter wetenschappelijke belangstelling.
 
   Dat wetenschappelijk onderzoek gebeurt zoals de definitie zegt niet lukraak en in het wilde weg, maar met behulp van wetenschappelijke methoden en concepten. Je hebt je als archeoloog aan bepaalde wetenschappelijke normen en waarden te houden. Iets bewijzen door alleen die feiten en vondsten aan te voeren die jouw ideeën ondersteunen, is bijvoorbeeld niet oké. Je moet alle feiten onder ogen zien, ook die jouw hypothesen en theorieën niet ondersteunen. Je moet zo objectief mogelijk zijn. En je moet wetenschappelijke methoden gebruiken zowel op de opgraving als bij je verdere onderzoek. Zeker in de zogenoemde bijbelse archeologie ontbreekt het daar nog wel eens aan.
 
   Archeologie doet dus meer dan opgraven. Het is de wetenschap die overblijfselen van vergane culturen bestudeert. Dat kunnen de vondsten van een opgraving zijn of oude teksten. Maar die vondsten moeten ook met elkaar (en met de teksten) in verband worden gebracht, er moeten `geschiedenissen' geschreven worden.
 
   Let op: archeologie graaft geen geschiedenis op. Archeologen graven `artefacten' op: stenen muren, vloerlagen, aardewerken potten, glas, metalen pijlpunten, resten van broodovens of kookplaatsen. Ze vinden begravingen en menselijke skeletten, en dierenbotten, al dan niet bewerkt. Al die vondsten worden bestudeerd en geïnterpreteerd, en daaruit trekken ze conclusies en reconstrueren ze de geschiedenis en het sociale, politieke en economische systeem van de samenlevingen die bestudeerd worden. Het filter van de interpretatie is belangrijk en tegelijk niet-objectief. Iedere vondst en iedere connectie kan immers ook anders geïnterpreteerd worden. Alleen zijn sommige interpretaties minder waarschijnlijk dan andere. Maar als het wetenschappelijk paradigma verschuift, verschuiven onze interpretaties mee. In de wetenschap wordt met een paradigma bedoeld een samenhangend stelsel van modellen en theorieën, dat een denkkader vormt waarbinnen de 'werkelijkheid' geanalyseerd en beschreven wordt.
 
   Als voorbeeld van een archeologisch onderzoek neem ik mijn eigen studie van het aardewerk van Khirbet al-Mudayna in Jordanië. Ik doe onderzoek naar de aardewerken scherven die opgegraven zijn in de jaren 1996-2001. Van dit corpus bestudeer ik de volgende aspecten:
 
   1) Hoeveel scherven van welk type zijn er gevonden? Het gaat dan om kookpotten, kruiken, schalen, flesjes, etc. Als ik kijk hoe deze typen over de nederzetting zijn verdeeld, kan ik misschien iets zeggen over het gebruik dat van de gebouwen of kamers werd gemaakt. Sommige ruimtes zullen keukens zijn geweest, andere ontvangstkamers of opslagruimtes.
 
   2) Hoe zijn de potten gemaakt? Dit zegt iets over het technologisch niveau van de samenleving. Waren er professionele pottenbakkerijen of werden de potten thuis gemaakt?
 
   3) Datering van het aardewerk. Hiermee kan ik de nederzetting in de chronologie van de regio plaatsen.
 
   4) Welke klei is er gebruikt? Dit zegt iets over welke potten geïmporteerd zijn (niet gemaakt van locale klei) en dus over de economische relaties van de site met andere regio's.
 
   5) Hoe was het aardewerk verdeeld over de nederzetting? Dit zegt niet alleen iets over de functie van de ruimtes (zie 1), maar ook over de sociale structuur van de nederzetting. Waren er bijvoorbeeld arme en rijke wijken? Was er één gebouw met luxueuzer aardewerk?
 
   6) Kan ik aan de hand van het gevonden aardewerk iets zeggen over de functie van de nederzetting? Was het een boerendorp, een fort, een voorraadstad, een paleiscomplex? Dit maakt iets duidelijk over de functie van de vindplaats binnen de regio en mogelijk over de politieke structuur van de samenleving.
 
   7) Is het repertoire te vergelijken met andere sites? Dit zegt iets over contacten die de bewoners hadden met andere regio's en de ideeën die ze uitwisselden.
 
   Dit zijn maar een paar aspecten die je aan de hand van het opgegraven aardewerk kunt bestuderen. Natuurlijk kijk ik ook naar de samenhang met andere vondstcategorieën zoals dierlijk botmateriaal, broodovens, stenen werktuigen, de inrichting van de ruimtes, gevonden teksten, en dergelijke. Andere archeologen bestuderen intensief de technologie van het pottenbakkersambacht, of de versieringswijze van het gedecoreerde materiaal. En al dit aardewerkonderzoek vormt uiteindelijk maar één hoofdstuk in de publicatie van de opgraving van Khirbet al-Mudayna.
 
   Het moge duidelijk zijn dat de opgraving maar een kleine (maar o zo belangrijke) plaats inneemt in de studie van de archeologie. Bestudering van het opgegraven materiaal en de context daarvan, het interpreteren van de gegevens en het leggen van verbanden, zijn zeker zo belangrijk en vergen vaak veel meer tijd dan de opgraving zelf. Er is wel eens uitgerekend dat je voor een opgraving van drie maanden zeker zeven maanden nodig hebt voor de eerste uitwerking van de vondsten. De uiteindelijke interpretatie van alle gegevens kost vaak nog jaren extra.
 
   1.3 Bijbelse archeologie en archeologie van de Levant
 
   Het lijkt me goed even in te gaan op het verschil tussen bijbelse archeologie en archeologie van het gebied waarin de Bijbel ontstaan is, de Levant.
 
   Wie bijbelse archeologie zoekt op Google, komt steevast terecht op christelijke sites. De term bijbelse archeologie wordt meestal gebruikt in situaties waarin de archeologie als doel heeft om de bijbelverhalen te illustreren of om aan te tonen dat `de Bijbel toch gelijk heeft.' Het eerste is een legitieme bezigheid, maar heeft niet veel te maken met de archeologie als wetenschap. Het tweede is onbegonnen werk, zoals we in de loop van dit boek zullen zien.
 
   Ik kwam op internet zelfs een site tegen waarin mensen werd toegeroepen: Welcome to dig the Bible! En daarmee werd niet bedoeld het opgraven van oude perkamenten. Een andere website zei: ` Biblical archeology examines archeology and history as it applies to the Bible and helps in the defense of the Christian faith.' (Bijbelse archeologie onderzoekt archeologie en geschiedenis voor zover die toepasbaar is op de Bijbel en helpt bij de verdediging van het christelijk geloof.) Dat is de extreme kant van de bijbelse archeologie, waarin de archeologie helemaal in dienst staat van het christelijk geloof.
 
   Er is ook een mildere variant, waarbij wetenschappers ervan uitgaan dat bijbelverhalen (met enige reserve) gebruikt kunnen worden als historische bron, naast de archeologie. Waar archeologie en bijbelverhalen van elkaar afwijken, moet gezocht worden naar een oplossing. We zullen enkele voorbeelden van deze werkwijze tegenkomen in de volgende hoofdstukken.
 
   Archeologie van de Levant gaat over de archeologie van de regio, onafhankelijk van het feit of de Bijbel daar ontstaan is en wat zich daar volgens de bijbelverhalen heeft afgespeeld. Het is te vergelijken met de archeologie van Nederland, waarin de prehistorie van Nederland wordt beschreven aan de hand van de (interpretatie van) opgegraven resten. Schriftelijke bronnen, waaronder de Bijbel, komen pas in een later stadium aan de orde.
 
   Hierbij moet wel aangetekend worden dat de Bijbel geen primaire, maar een secundaire schriftelijke bron is. We weten van de meeste verhalen niet wanneer ze precies zijn opgeschreven, en in hoeverre ze de bronnen (teksten, verhalen) weerspiegelen waarop ze gebaseerd zijn. De oudste geschriften met bijbelverhalen stammen uit de 3e-1e eeuw v. Chr. (de Dode Zeerollen), en de meeste codices met historische bijbelboeken komen uit de Middeleeuwen. De bijbelboeken hebben daarom een andere status dan bijvoorbeeld opgegraven inscripties, die uit de periode stammen waarover ze berichten. En ook daar moeten we de inhoud kritisch bekijken - niet alles wat een koning als wapenfeit beschrijft, is ook echt zo gebeurd.
 
   Nu moet ik eerlijk zeggen dat de grens tussen beide manieren van archeologie beoefenen niet heel hard is. Natuurlijk houdt de (mildere vorm van) bijbelse archeologie zich bezig met de regio en probeert de resultaten van archeologisch onderzoek objectief te duiden, en natuurlijk kan de archeologie van de Levant niet om de Bijbel heen. Het verschil zit hem in het uitgangspunt.
 
   In het verleden was de meeste archeologie zoals die in Israël en Jordanië werd beoefend, bijbelse archeologie. Veel archeologen doen dat tegenwoordig niet meer, alhoewel het er soms nog wel in sluipt. Het probleem ligt hem nu meer bij bijbelgeleerden, die de resultaten van archeologisch onderzoek gebruiken om de bijbel te illustreren of te bevestigen. De kloof tussen archeologie en bijbelwetenschap zou in principe steeds groter moeten worden, omdat beide disciplines andere onderzoeksvragen stellen en zich met andere onderwerpen bezig houden, maar op een of andere manier wringen zich steeds weer nieuwe mensen in dat gat om het alsnog te dichten. De bijbelse archeologie leidt zo nog steeds een bloeiend bestaan.
 
   Een nieuwe loot aan deze stam zijn de bijbelwetenschappers die de archeologie gebruiken om bijbelteksten te dateren. Nu is dat in het verleden vaker gedaan, maar dan op een vrij onwetenschappelijke manier, met de archeologie als knikkerdoos waaruit je naar believen de knikkers kunt halen die passen bij wat je voor ogen staat. Ik geef daar in hoofdstuk 2 een paar voorbeelden van.
 
   De moderne manier is veel wetenschappelijker van aanpak. Hierbij wordt eerst een zo objectief mogelijk beeld geschetst van een bepaalde periode op grond van archeologisch onderzoek. Daarna wordt de bijbeltekst in dit geraamte geschoven, om zo de achtergrond van die tekst vast te leggen en de tekst te dateren. Een voorbeeld hiervan is het proefschrift van de Nederlandse theoloog Koert van Bekkum, die naging of het bijbelboek Jozua historische gebeurtenissen weergeeft. Het (opschrijven van de verhalen van het) boek Jozua wordt meestal in de 7e of 5e eeuw v. Chr. gedateerd (vlak voor of vlak na de Ballingschap), en de gebeurtenissen zouden grotendeels fictief zijn. Van Bekkum vond aanwijzingen - zo zegt hij zelf - dat sommige verhalen echt gebeurd moeten zijn omdat de verhalen een situatie weerspiegelen, niet uit de 7e of 5e eeuw v. Chr., maar uit het eind van de Late Bronstijd, de 13e of 12e eeuw v. Chr.
 
   Hoe objectief en wetenschappelijk verantwoord dit soort onderzoek ook gedaan wordt, ook hier blijft de archeologie de `hulp' of `dienstmaagd' van de bijbelwetenschappen. Dat is eigenlijk hét kenmerk van de bijbelse archeologie.
 
   1.4 Inscripties
 
   Er zijn bij opgravingen in de Levant niet alleen voorwerpen en muren gevonden. Een groeiend aantal interessante inscripties geeft meer inzicht in de economische, religieuze en politieke omstandigheden in de Brons- en IJzertijd. Soms worden er personen in genoemd die we uit bijbelteksten kennen, zoals in de lange tekst die gevonden is in Moab in Jordanië. Hierin bezingt koning Mesha (Mesa) zijn daden en de steun van zijn god Kemos. Hij heeft de zonen van Omri verslagen en zijn land weer vrij gemaakt van de overheersing van Israël. Beide koningen, Mesha van Moab en Omri van Israël, komen we ook in de Bijbel tegen.
 
   Bij opgravingen van de Universiteit van Leiden op Deir Alla in de Jordaanvallei in Jordanië is een religieuze tekst gevonden die meermalen de profeet Bileam, de zoon van Beor, noemt.
 
   Een andere interessante verzameling teksten is gevonden in Kuntillet Ajrud in de Negev, waar op voorraadkruiken en op muren korte teksten zijn geschreven. In deze teksten worden JHWH en zijn Ashera aangeroepen. Dit heeft tot grote consternatie in de wetenschappelijk wereld geleid.
 
   Ook Egyptische, Assyrische, Babylonische en Perzische teksten geven soms informatie over gebeurtenissen en personen die in de Bijbel beschreven staan.
 
   Inscripties moeten, net als andere overblijfselen, geïnterpreteerd worden in het licht van hun context (waar gevonden, in welke omstandigheden, samen met welke andere voorwerpen, uit welke periode), hun taal en schrift, en hun inhoud. Vaak bestaat er onenigheid in de wetenschappelijk wereld over de context van de vondst, en nog meer over de inhoud. Zelfs de vraag in welke taal de inscriptie is geschreven, is soms onderwerp van hevige discussie. De bovengenoemde Bileam-inscriptie bijvoorbeeld, is geschreven is een dialect van het Aramees aan het eind van de 9e eeuw v. Chr. - volgens de meeste geleerden. Maar sommigen houden vol dat het geen Aramees maar Oud-Hebreeuws is. Dat maakt nogal wat uit voor de interpretatie van de vondst: stond het gebied toen onder controle van de Arameeërs of de Israëlieten? Soms worden teksten ervan verdacht recente vervalsingen te zijn ― een voorbeeld hiervan komt u in hoofdstuk 10 tegen.
 
   Teksten moeten daarom, net als andere vondsten, met grote omzichtigheid behandeld worden. Er moet goed naar de context gekeken worden, en naar de relatie met andere teksten die in het Oude Nabije Oosten gevonden zijn. En de inhoud mag al helemaal niet zomaar voor `waar' aangenomen worden. Dat een koning schrijft dat hij een bepaald volk heeft overwonnen, wil nog niet zeggen dat dat ook echt gebeurd is. Het is voor teksten heel belangrijk de `Sitz im Leben' te achterhalen: met welk doel zijn ze geschreven, voor welk publiek, onder welke omstandigheden. We zullen deze problemen in de volgende hoofdstukken regelmatig tegenkomen.
 
   1.5 De Bijbel
 
   Over de Bijbel als verzameling oude geschriften is heel veel te vertellen, veel meer dan ik hier in kort bestek kan doen.
 
   Voor ons onderwerp - archeologie en de Bijbel - zijn vooral de `historische' bijbelboeken van belang. Hierin wordt de geschiedenis van het volk van Israël neergelegd, vanaf de schepping tot na de Ballingschap. Hierbij gaat het om de volgende bijbelboeken (en ik houd de joodse indeling aan):
 
   * De Thora: de eerste vijf boeken in de Bijbel - Pentateuch in het Grieks: Genesis, Exodus, Numeri, Leviticus en Deuteronomium. Deze boeken verhalen over de geschiedenis van het volk van Israël, van de schepping tot en met de aartsvaders (Genesis), de uittocht uit Egypte en het verblijf in de woestijn (Exodus en Numeri), alle voorschriften die God aan de het volk geeft (Numeri en Leviticus) tot en met de dood van Mozes. In Deuteronomium wordt alles opnieuw verteld. Traditioneel worden deze boeken aan Mozes toegeschreven - hij zou ze opgeschreven hebben onder goddelijke inspiratie.
 
   * De vroege Profeten: Jozua, Richteren, Samuel en Koningen. Deze boeken verhalen van de intocht in het beloofde Land (Jozua), de vestiging in het Land onder leiding van rechters (richteren), de opkomst van het koningschap en de opdeling van de staat in een noordelijk koninkrijk Israël en een zuidelijk rijk Juda. Beide staten worden enkele eeuwen later vermorzeld door de Assyriërs en Babyloniërs. Volgens de traditie op schrift gesteld door respectievelijk Jozua (het boek Jozua) en Samuel (de boeken Samuel en Richteren), terwijl het bijbelboek Koningen zou zijn geschreven door de profeet Jeremia.
 
   * De historische boeken Kronieken, Ezra, Nehemia. In Kronieken wordt de geschiedenis van het volk nog eens verteld tot aan de Ballingschap, terwijl in Ezra en Nehemia de terugkeer in het Land na de Ballingschap wordt verhaald. Traditioneel alle drie opgeschreven door Ezra en Nehemia, dus na de Ballingschap.
 
   De overige boeken uit de Bijbel zijn anders van aard en worden hier niet behandeld.
 
   Wie die verschillende bijbelboeken geschreven heeft, op welk tijdstip, op grond van welke gegevens (bronnen) en met welk doel, is onderwerp van een eindeloos debat. Eeuwenlang heeft men aangenomen dat Mozes de Thora heeft geschreven, en verschillende profeten de andere historische boeken. Maar op een gegeven moment voldeed dat beeld niet meer. Men ging de Bijbel onderzoeken, niet als een heilig boek, maar net als andere oude teksten zoals die van de klassieke schrijvers of de toen recent ontdekte Mesopotamische inscripties. Alle bovengenoemde vragen (wie, wat , waar, wanneer, waarom en hoe) kwamen aan de orde. Deze benadering wordt de `kritische benadering' genoemd, niet omdat deze kritiek zou hebben op de Bijbel, maar omdat er met een onderzoekende (kritische) blik naar wordt gekeken. Kritiek betekent hier: onderzoek. Er zijn verschillende kritische benaderingen te onderscheiden; ik noem er hier twee.
 
   Redactiekritiek
 
   In de 19e eeuw kwam de Duitse geleerde Johannes Wellhausen met zijn vierbronnen-theorie. Hij had gezien (en hij was noch de eerste noch de enige) dat in de eerste vijf bijbelboeken verschillende godsnamen werden gebruikt: Elohim en JHWH. Hij concludeerde daaruit dat er verschillende bronnen aan de geschreven tekst ten grondslag lagen, de E-bron met de godsnaam Elohim, en de J-bron waarin de godsnaam JHWH is. J zou een Jawhistische oorkonde zijn geweest, ontstaan in Juda in de 9e of begin 8e eeuw v. Chr., terwijl E een oorkonde zou zijn geweest uit het noordelijke koninkrijk Israël, uit ca. 750 v. Chr. Deze schriftelijke bronnen zouden dan zijn bewerkt door R(edacteur) in de 7e of het begin van de 6e eeuw v. Chr. in Juda. Sporen van R's bewerking zouden nog te zien zijn in de tekst. Gedurende de Ballingschap is JE samengevoegd met het boek Deuteronomium (bron D). Dit is een apart werk met een sterke afwijzing van andere goden en nadruk op de tempeldienst in Jeruzalem. Later zijn priesterlijke gedeelten (bron P), met veel nadruk op rol van de priesters, ingevoegd.
 
   Na Wellhausen ging men steeds meer verschillende bronnen ontdekken en werd het hele idee zo ingewikkeld, dat er niet meer mee te werken viel. Maar het idee dat de huidige teksten opgebouwd zijn uit verschillende bronnen en verschillende redactieronden hebben ondergaan, is nog steeds intact, al kunnen de bronnen niet meer zo duidelijk van elkaar onderscheiden worden.
 
   Traditiekritiek
 
   Een andere manier van benaderen gaat uit van tradities die in de verhalen terug te vinden zijn. De teksten zouden het resultaat zijn van eeuwenlange mondelinge en schriftelijke overlevering. De traditiekritiek bestaat dan uit het achterhalen van de geschiedenis, het ontstaan en de overlevering van de grote traditiecomplexen. Grote namen hierbij zijn Gerhard von Rad en Martin Noth. Von Rad onderscheidt de woestijntraditie (aartsvaders), de uittochttraditie en de intochttraditie. Deze zijn later samengevoegd tot een groot verhaal van Genesis tot en met Jozua. Het probleem hierbij is dat men stevig leunt op het idee van mondelinge overleveringen, die uit hun aard niet te onderzoeken zijn.
 
   Er zijn veel meer hypotheses. Sommigen gaan ervan uit dat er nauwelijks iets historisch in deze bijbelgedeelten terug te vinden zijn - zie het boek van Thomas Thompson. De Nederlandse godsdienstwetenschapper Karel van der Toorn heeft onlangs een boek geschreven onder de titel Wie schreef de Bijbel, waarin hij stelt dat dat gebeurd is door professionele schrijvers aan het hof in Jeruzalem, die de verhalen steeds overschreven en dan aanpasten aan de actualiteit. Enkele andere ideeën zullen worden besproken in hoofdstuk 2.
 
   1.6 En nu?
 
   Zoals al eerdere aangegeven, moeten alle bronnen geïnterpreteerd worden. De archeologische vondsten, de inscripties en de bijbelteksten - ze zijn allemaal `stom' als ze niet door mensen verstaan en vertaald worden. Hierin zit voor wetenschappers èn leken de grote uitdaging en ook de grote moeilijkheid. Hoe interpreteren wij de bronnen, vanuit welke optiek bekijken en verstaan we ze, en hoe brengen we ze samen?
 
   Het zal geen verbazing wekken dat er verschillende ideeën over zijn en dat er dus verschillende interpretaties de ronde doen. In de volgende hoofdstukken worden de bijbelse en buiten-bijbelse bronnen rond verschillende personen, perioden en gebouwen onderzocht en de interpretaties van de geleerden tegen het licht gehouden - ter lering ende vermaak.
 
   1.7 Chronologie
 
   In dit boek wordt de archeologische periodisering gebruikt van Bronstijd en IJzertijd. Hieronder volgt een korte typering van de verschillende perioden in de Levant.
 
   Bronstijd
 
   Vroege Bronstijd (3200 - 2400 v. Chr.)
 
   Ommuurde dorpen en steden, schrift, internationale handel
 
   Tussentijd (2400 - 2000 v. Chr.)
 
   Einde aan oude steden; boerendorpen en grote grafvelden gevonden
 
   Midden-Bronstijd (2000 - 1550 v. Chr.)
 
   Nieuwe urbanisatiegolf; grote stadstaten
 
   Late Bronstijd (1550 - 1200 v. Chr.)
 
   Oude steden verlaten, later weer gedeeltelijk bewoond; veel Egyptische invloed.
 
   IJzertijd
 
   Vroege IJzertijd (1200 - 1000 v. Chr.)
 
   Filistijnen aan de kust, nieuwe dorpen in het bergland
 
   Late IJzertijd (1000 - 600 v. Chr.)
 
   Koningentijd - hoofdsteden Jeruzalem en Samaria
 
   Vanaf eind 9e eeuw komt er steeds meer Assyrische invloed in het gebied
 
   De Assyriërs onderwerpen uiteindelijk de meeste koninkrijken
 
   Neo-Babylonische en Perzische tijd (587 - 333 v. Chr.)
 
   Veel steden verwoest, later weer opgebouwd
 
   Levant maakt deel uit van het Neo-Babylonische en later het Perzische Rijk
 
   2. Op zoek naar… Abraham en zijn nazaten
 
   In dit hoofdstuk worden een aantal bijbelverhalen onder de loep genomen die iets vertellen over de geschiedenis van het volk Israël: de verhalen over de aartsvaders Abraham, Isaac en Jacob, de periode van slavernij in Egypte, de Uittocht uit Egypte en de Intocht: de inname van het land Kanaän door de Israëlieten. Deze verhalen hebben een grote rol gespeeld in de discussie over de historische betrouwbaarheid van de Bijbel, en er wordt nog steeds over gediscussieerd. Wat staat er nou precies in die verhalen, wat zou van die verhalen archeologisch onderzocht kunnen worden, en wat zijn de resultaten van dat onderzoek?
 
   Het gaat hierbij om de `grote' verhalen in de Bijbel die duidelijk maken wat God van plan was met het land Kanaän en het volk Israëls. Allereerst is er het verhaal van de aartsvaders ― een familie die door God werd uitgekozen en uitgroeide tot een heel volk. Dit verhaal begint met de belofte aan Abraham dat hij een groot volk zal nalaten en met de opdracht uit Mesopotamië te vertrekken. Dan volgt de periode dat het lijkt dat God zijn volk verlaten heeft - het leeft in slavernij in Egypte. Maar dan krijgt Mozes opdracht de banden van de slavernij te verbreken en zijn volk uit Egypte te leiden. Door ongehoorzaamheid (de episode met het gouden kalf) moet het volk veertig jaar in de woestijn bivakkeren totdat de hele oude generatie overleden is. Daarna mag het volk het land Kanaän - het land overvloeiende van melk en honing - binnen trekken. Deze `geschiedenis' staan opgetekend in de eerste vijf bijbelboeken Genesis tot en met Deuteronomium.
 
   De verhalen laten de intense bemoeienis zien van God met zijn volk, de belofte van een groot volk en een nieuw land, de strubbelingen, en de uiteindelijke vervulling van die belofte. Het zijn de kernverhalen uit de Bijbel, en diverse joodse feesten gaan terug op deze verhalen: Pesach, Loofhuttenfeest, Wekenfeest.
 
   2.1 Abraham in ruimte en tijd
 
   Als we proberen de aartsvaderverhalen in ruimte en tijd te plaatsen, stuiten we meteen op moeilijkheden. Er zitten in Genesis 12-25 een paar aanknopingspunten om te kijken wààr het verhaal zich afspeelt. Allereerst is daar de naam van de stad waar Abraham vandaan komt: Ur der Chaldeeën, en de stad waar hij met zijn hele familie naartoe trekt: Haran. De naam van het land dat aan Abraham wordt beloofd is Kanaän. Ook zijn er namen van steden waar Abraham heeft gewoond of waar hij langs trekt, zoals Sichem, Gerar, Beersheba en Hebron.
 
   Maar als we deze plaatsen zelfs maar oppervlakkig bestuderen, blijkt meteen dat ze belangrijk waren in tijdsperioden waarin het Abraham-verhaal zich niet kan hebben afgespeeld.
 
   De stad Ur ligt in het zuiden van Mesopotamië en is opgegraven door Sir Leonard Woolley. De stad kende een bloeiperiode aan het eind van het derde millennium v. Chr. Het was in de Neo-Babylonische periode (6e eeuw v. Chr.) een van de bouwprojecten van koning Nebukadnezar (die Jeruzalem ingenomen heeft en de Judeeërs in ballingschap heeft weggevoerd). In de 7e en 6e eeuw v.
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